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to men. (TA)) And é.g’,.'a J;i + A saying
[that is explicit, plain, or clear,] not requiring
anything to be conceived in the mind, nmor any
interpretation. (Msb.) And ¥ &‘;-;:3 1 [Pure
unmized, evil, or mischief]. (A,TA.) And

231 74,0 + Pure, o sincere, in admonition,
or counsel. ’(L, TA.)

i;l;;: 1 inf. ns. of c’)’-; . v). & O,
o | Mab.)

i;—ﬂ-’o: 866 i peo, in three places. mee [ Hence

the saying,] 3;-!;:: ;:"9\.! 261 [app. He stated to
him the affair, or case,] clearly, or without ad-
mixture. (L,TA.)

3 .o .
o see é.g yo-
:’-.v _‘?-’o an epithetapplied to a horse, in relation
- L] .
to a certain stallion named e 20 (S, TA,) or

& <, (TA,) that begat  generous breed. (S,
TA.)

5:-1}; A vessel for wine: (K:) [in Pers.
U"';'; :] but IDrd doubts its correctness. (TA.)

.‘;:9 A certain flying thing,
[species of locust called) .,a.;.:;, mwhich is eaten.
(X.)

’ 2 14 .

z ;\..e: see C.g o

c,.a.. 55 (5, K,) like Brisa [in measure],

L X-

(K,) [in one of my two copies of the § <am
also, and in the other copy the latter only,] 4
day free from clouds: (S, K:) occurring in the
poetry of Et-Tirimméh. s.)

resembling the

é‘;\;‘: A she-camel that dqes’:ot yield frothy
milk; (T,K; [in the CK, (&9 % is put for
(s ¥3) that yields pure milk, with little froth,
(M, TA.)

e

1. 8455, (L, K,) en inf. n. of g5, (§)) sig-
nifies The calling or calling out, or crying or
erying out, vehemently; [or screaming ;) (L, K3)
on an occasion of fright, or alarm, or of some
affliction, or evil accident : (L:) one says, Ero
inf. n. &y ; and ¥ gylaol; [ He called or called
out, &c.;] both meaning the same. (8) And
?13.; is also an inf. n. of <l (A, Mgh, Msb,)
and signifies The raising the voice, calling or
calling out, crying or crying out: S, A, LK)
or doing so vehemently : (L,K:) and the calling,
or crying, for aid, or succour; (A;) which last
meaning is said to be tropical, but conv.entionally
regarded as proper; (MF;) a8 also e S,
TA,) which is likewise an inf. n. of ’t;.;: (A,
Mgh :) one says, é;:o, aor. 2 (A, MA, Mgh, L,
Msb) and ¢, (MA,) inf. n. él;.:: (A, MA, Mgh,
L, Msb) and fc.,,.;, (A, Mgh,) He raised his

voice, called or called out, cried or cried out : (A,.

e — e

MA, L, Mgb:) or ‘did so vehemently: (Mgh, L,
Msgb:*) and Ae called, or cried, for aid, or suc-
cour, (A, Mgh, L, Msb,) saying, sBst 1y [Alas,
a crying for aid!] and eGiuye Yy [Alas, a crying
of alarm!]; (L;) and Vt,.a:..-l signifies the
same: (AHAt, L:) and ¥ tgduslaol is syn. with
Y igislad; (S, TA;) mesning lgdpo; 88 also
¥V lgénpaiat; (TA;) or [rather] meaning They
called or called out, &c., (1,13.;,) one to another.
(TK) mdt 2epads Silbo [Tt mas like the
vehement crying-out, or the screaming, of the
pregnant woman) is a prov., said of a thing that
comes upon one suddenly, when he is not aware.
(T.)

4, t“"| He aided, or succoured, another; in
answer to a call, or cry; (S, A, Mgh, Mgb;) as
also ¥ el (AH4t, L:) the 1 in the former
verb is said to have a privative effect, so that
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&ibpol signifies I made his crying, or vehement
crying, &ec., to ceass: (TA:) and ¥ i;,l.'a has
the signification of the inf. n. of this verb, as an
inf. n. [or rather quasi-inf n.] of the measure
ilf\?; (X;) and Y é*!‘; also may have this
signification in the Kur xxxvi, 43, as is said in
the Ksh [and by Bd). (TA.)

5. c;a.'n He made an effort to call or call out,
to cry or cry out, or to do so vehemently ; [or, to
scream;] (S, A, K;) or he made an effort in
calling or calling out, &c., (PS,) in calling or
calling out, &c., vehemently, and in crying for

18.a

aid or succour., (KL.) One says, é.:; ~ t).a:.",
’ 23, g

(S,) mesning thally t,‘f.n [i. e The making

an effort to call or call out, &e., or #n calling or

calling out, &ec., tn smeezing, is stupidity]. (S,

TA.)

8. lgén)lad They called or called out, cried or
cried out, or did so vehemently, one to another ;
(A;) [and so, accord. to & copy of the A,
¥ 1gdupaiat ; and app. ¥ lgdeylaol, as seems to be
indicated in the L and K ;] see 1.

8: see 1, in two places : and see also 6.

10. akyazst He called, or cried, to him for
aid, or succour. (S, A, Mgh, L, Mgb.) —— And
He incited him, urged him, or induced him, to
call or call out, to cry or cry out, [app. for aid,
or succour,] or to do so vehemently. (L, TA.)—
[Hence,] :’G?" é ?‘:::"J‘ There came to the man
a voice, or cry, informing him of an event on
account of which his aid was invoked,J or an-
nouncing to him a death. (IAth, TA.) t‘)‘é’dl
" o3t means The tribe's being invoked for aid to
perform what is requisite for the dead : and hence

the trad. of Ibn-'Omar, 431;1 Ul; ’cz;i::ﬁ, not

45?}:‘\;, meaning, And he mas called to aid in

fumi:shing for the grave, and burying, the corpse

of his wife: or it may mean, was informed that

kis wife was at the point of death. (Mgh.) ==

See also 1, in two places; and 8: —and see 4.
-0~

déwyo an inf n.of 1 [q. v.]. (S.) == Hence,
(TA,) The call to prayer. (K, TA.)

[Boox I,
éa,.a an inf. 0. of £ [q. v.J. (A, &e))
fiye o infin. of & [a-v1: (A, Mghy)
see also 4. m= See also é 4L&, in four places.

él;:" [He mwho calls or calls out, or cries or
cries out, or does so vehemently, or screams, &c.,
much, or often, —— And hence,] The peacock.
(IAgr, K.)

é),“; Calling or calling out, or crying or crying
out, or doing so vehemently ; [or screaming ;] as
also ¥ C" <. (A, Mgb.) And Calling, or crying,
fo:' afd, or succour; SS,.I’\{g}), K;) and 80
Vimpos (8K and ¥ paile. (8)— Albo,
and ¥ é.ge-;, (AHeyth, §, A, K,) or the latter
[only] of these, (T, Msb,) end ¥ £paa, (3, A,
Msb, K,) and ¥ d&)\5, (Lth, TA,) Aiding, or
succouring ; or an aider, or a succourer : (Lth, T,
S', A:, Msb, K :) Az says that he had not heard
@La in this sense on the authority of any except
As; but that all men agree that it has the second
of the senses given above, and that ¥ 2 g;.; has
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the last of those senses, (TA.) dol ¥ aszpo S8,
meaning [ A male slave] whose aider [is a femals
slave], is a prov. applied in the case of & mean
man who is aided by one meaner than he.
(NEeyd.) And it is said in the Kur [xiv. 27],
v 02 308 . 0 0s 4 .

.Uéﬁ’-ﬂ Log_ofaopaoy Ui Lo T am th;your
aiders, nor are ye my aiders. (TA.)_t)ul is
an appellation of The cock; (K, TA ;) because he
cries much in the night: and it is said by some
to be tropical. (TA.)=—And t,l; signifies also
A voice, or cry, ifgfonning a man of an event
on account of mhich his aid is invoked, or an-
nouncing to him a death. (IAth, TA.)

i;’,l.; The voice, or cry, of the calling for ?zd:
or succour. (K.) Hence the saying, \Samew
{,'ill i;gl.; [I heard the cry of the people, or
party, calling for aid, or succour]. (TA.) s
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See als0 4. wee And see tél.a. . :

[ ] L] [ ]

Fpae: see ,.)’L;, in three places.

0,02

é?d'—.o see é),“;‘

L o

1 3).;, aor. Z, inf. n. ;;-;, He, or it, was, or
becamé, cold: or intensely cold. (M, L. [See
3.) One says, Waad 1350 oot S3pe [
was, or became, to day, very cold; or very in-
tensely cold]. (A.) And Uags 3p0 [Our day
was, or became, very cold; or very ;'ntensely cold).
(A.) — And 3y, aor. as above, ($,K,) and so
the inf.n., (S,) He (a man) mas quickly sensible
of cold. (8,K.)— And 3po said of milk, It
became in a state of decomposition, by reason of
cold. (TA.) = And, said of a skin, (0,K,)
inf. n. as above, (O, TA,) It emitted its butter in
clots : (0,K:) of the doing of which it is cured
with hot water. (O, TA.)mms s} & 30,





